Najini spomini na udejstvovanje v gledaliski
skupini Les Théatreux

Visnja Ficor in Janina Kos

ako in kdaj sva postali del gledaliske skupine in ali je bila za to

potrebna avdicija, se ne spomniva. Ne glede na to pa so spomini

na nase nastope in gostovanja eni najlepsih v studentskih letih.

Pravzaprav se ne spomniva niti vaj, eprav so te nedvomno bile,
glede na to, da smo ogromne koli¢ine teksta znali na pamet! Imeli smo tudi
kostume in rekvizite, kakor v pravem gledalis¢u, tako da vse skupaj niti malo ni
bilo videti diletantsko, pravo pravcato amatersko gledalis¢e. Nag mentor je bil
profesor Vladimir Poga¢nik in brzkone Sele zdaj razumeva, koliko entuziazma
je moral vloziti, da nas je »zbobnal« skupaj in tako uspe$no motiviral, da smo
bili pravi mali zagnani igralci! Poga¢nik nas je tudi zelo neusmiljeno popravljal
v izreki besedila, tako da si domisljava, da je bila nasa francos¢ina zelo blizu
avtohtonim govorcem. Njegova Sola se nama Se danes pozna, ¢eprav je potem
naneslo tako, da nobeni od naju ni treba vsak dan govoriti francosko. A vendar
franco$¢ina ni izginila iz najinih Zivljenj. Iz mojega (Visnja) sicer bolj, ker sem
zaposlena v Operi, a mi tudi tam pride prav, saj sem med drugim lektorica za
francoski jezik in tako — podobno kot je Pogac¢nik mucil mene — zdaj sama

mudim zboriste in soliste. Janina pa najbrz tudi sanja v francos¢ini, saj je filmska

85



in knjizevna prevajalka iz franco$cine, tako da je njen studij definitivno padel
na plodna tla!

Se zlasti se radi nasmejiva ob obujanju spominov na nasa gostovanja; predvsem
v Domzalah in Toulonu. Igrali smo Moli¢rovega Gospoda Prasetnika. Nekega
majskega dne smo se z dvema avtomobiloma in z vsemi kostumi napotili v Dom-
zale. Tam naj bi namre¢ nastopili na nekem festivalu v organizaciji studentskega
servisa Domzale, ki je nasi produkciji prijazno primaknil prgisce sponzorskih
sredstev. Ker prizoris¢a po veckratnem sprehodu po domzalskih ulicah nismo
nasli, smo se Ze hoteli vrniti v Ljubljano, a je profesor Poga¢nik vztrajal, da
tako pac ne gre in da moramo poiskati drugo primerno prizorisce. Ravno smo
se nameravali okrepcati v prijetni kavarni ob Zelezniskih tirih, ko je Poga¢nik
vzkliknil: to bi bilo vendar imenitno prizoris¢e za nas nastop! Kljub nasemu
neodobravanju je dosegel svoje. Poslal nas je v toaletne prostore, da si nadenemo
kostume, kar je storil tudi sam, saj je v predstavi igral vlogo Avstrijca. Seveda ga
je presinilo, da pescica ni¢ hudega slute¢ih obiskovalcev lokalne kavarne, ki so
v miru srebali svoj popoldanski napitek, nemara ne govori francosko, a je hitro
nasel resitev: stopil je mednje, oble¢en v pumparice in s klobu¢kom s fazanovim
peresom na glavi, ter jim na kratko razodel vsebino. Mi smo se medtem, oble¢eni
v kostume, Ze pripravljali na nastop in ¢akali skriti za obzidjem kavarniskega
vrta tik ob Zelezniskih tirih. Mimo je pripeljal vlak in nam potrobil; strojevodja
taks$ne pisane drus¢ine glumacev najbrz res ni pri¢akoval. Vtem se je predstava
zalela. Prva je na »oder« prisla Janina, a replike ni uspela povedati do konca,
s3j jo je spric¢o nadrealisti¢nih okolis¢in popadel neustavljiv smeh. Ni¢ bolje se
nismo odrezali preostali igralci. Tistega dne ni nih¢e povedal svojega teksta do
konca, a smo s skupnimi mo¢ni vendarle zvozili. Poga¢nikov rezimé je bil torej
$e bolj na mestu, kot bi si bili mislili. Pozeli smo tudi odobravajo¢ aplavz, saj

smo pescéici Domzal¢anov o¢itno dodobra popestrili zaspano popoldne.

Gotovo bi se lahko domislili $e mnogi drugih anekdot, vendar je ta nedvomno

zasendila vse druge. Naj Zivi skupina Théatreux e na mnoga leta!
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Monsieur de Pourceaugnac, Moliére.

Slika 2: Visnja Ficor, Mitja Roner (Vir / Source : Les Thédtreux)
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Slika 3: Natasa Srhoj, Janina Kos, Danijel Haromet (Vir / Source : Les Théitreux)
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